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*Stabilizzatori in opzione



GS-2668 RT e GS-3268 RT

= Quattro ruote motrici
Larga piattaforma con estensione

Solido piano di calpestio in alluminio mandorlato

Parapetti tubolari cuadrati in acciaio molto resis-
tenti e di lunghissima durata

Punti di articolazione autolubrificanti senza neces-
sitd di mantenimiento

Pannello di comandi ergonomico in piattaforma
e a terra

Modulo idraulico e motore estraibili verso
lesterno per un facile accesso ai componenti
Selettore alta velocitd
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GS'- 3268 RT

Funzioni di salita a due velocita

Il dispositivo di diagnostico a bordo permette

all’operatore di controllare ogni possibile guasto Es peCIflcaCIoneS
Modelo GS-2668 RT GS-3268 RT
. s Altezza di lavoro* 9,9m 11,8 m
caratte"StIChe Standard Altezza piano di calpestio 7,9 m 9,8 m
= (GS-2668 ha un’altezza di lavoro di 9,9 m ® Altezza chiusa
= (GS-3268 ha un’altezza di lavoro di 11,75 m
. . - con parapetto 2,35 m 2,48 m
= Estensione della piattaforma 1,52 m
. Larghezza .73 m - parapetto abbassato 1,65 m 1,78 m
= GS-2668 ha una portata di 567 kg - terra/piattaforma 1,19m 1,32m
= GS-3268 ha una portata di 454 kg © Lunghezza
= Comandi proporzionali per salita e traslazione - macchina chiusa 2,67 m 2,67 m
= Freni multi-disco per una decelerazione uniforme - macchina con piattaforma estesa 4,20 m 4,20 m
su entr.ambe le ruote - - macchina chiusa con stabilizzatori 3,38 m 3,38 m
= Stop di emergenza sul quadro comandi in ©) Larghezza macchina 173m 173 m
piattaforma e a terra ’ ’
= Valvola di discesa di emergenza manuale @ Passo 1,85m 1,85m
= Dispositivo di sblocco manuale dei freni (® Altezza minima da terra 0,20 m 0,20 m
= Pneumatici tutto terreno riempiti a spuma @ Larghezza piattaforma 1,55 m 1,55 m
= Impianto AC in piattaforma () Lunghezza piattaforma 2,51 m 2,51m
= Cancelletto in piattaforma completamente apribile Lunghezza piattaforma estesa 4,04 m 4,04 m
- Xlﬂdmome,tro con allarme sonora Estensione piattaforma 1,52 m 1,52 m
" Al ez Portata 567 kg 454 kg
= Clacson
0 Conimae Portata sull’estensione 136 kg 136 kg
Raggio di sterzata esterno 3,68 m 3,68 m
Raggio di sterzata interno 1,52 m 1,52 m
Opzioni e accesori Motore Kubota 17 kw (23 CV) Benzina/LPG (ambedue)
= Stabilizzatori hidraulici con nivelazione automatica Kubota 15 kw (20 CV) Diesel (ambedue)
* Generatore AC 2000 W Velocita di traslazione chiusa 6,1 km/h 6,1 km/h
- Raffredat?re Olfo idraulico Velocita di traslazione sollevata 0,8 km/h 0,8 km/h
i Al“fm di n?owmemo Velocita di salita/discesa 34/24 sec. 40/37 sec
= Impianto aria compressa ) T
« Luci di segnalazione intermittente doppie Comandi proporzionali standard standard
» Luci di lavoro sulla piattaforma Pneumatici tutto terreno 30/66 cm 30/66 cm
= Porta-tubi robinetteria Pendenza superabile 40% 35%
Trazione sulle 4 ruote sulle 4 ruote
. . Freni multi-disco sulle ruote posteriori  sulle ruote posteriori
Risponde alle normative CE Capacita serbatoio hidraulico 81,41 8141
(e del paese dove la macchina va consegnata) Capacita serbatoio carburante 56,8 | 56,8 |
Peso?(senza stabilizzatori) 2 971 kg 3670 kg
Numero occuPantl In plattaforma ?ﬁl:)?ezszs\;je;rli:v%r?u;z?gneezzdaeﬁfleaggz(i:grg?eesgglIfe ionrnmative standard di ogni paese

= 4 persone (ambedue)
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| dati contenuti nel presente catalogo non sono impegnativi; ci riserviamo di apportare modifiche in qualsiasi momento senza preavviso.Le informazioni riportate hanno solo scopo illustrativo. Riportarsi al Manuale d’uso e manutenzione per avere
le istruzioni relative all’adeguato uso di questa apparecchiatura.



